ASMENS SVEIKATOS PRIEZIDROS LABORATORINES DIAGNOSTIKOS PRIEMONES
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Kaunas

Vs| Kauno miesto poliklinika, kodas 135042394 (toliau - Nuomininkas), kurios buveiné - Pramones pr.
31, 51270 Kaunas, atstovaujama ..........cceeeeennen , veikiancio pagal jstaigos jstatus, viena Salis,

ir

UAB ,,Diagnostines sistemos* (toliau - Nuomotojas), kodas 122263421, buveine - Kalvarijy sody 1-0ji
g. 2, 08315 Vilnius, kurig atstovauja .............co.eeeee , veikiantis pagal bendroves jstatus, kita Salis, sudaré
Sig nuomos sutart;j.

1. SUTARTIES OBJEKTAS, KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

1.1. Nuomotojas perduoda Nuomininkui nuomos teise Automatinj kraujo kreséjimo tyrimy
analizatoriy STA Compact Max (2 vnt.), gamintojas Diagnostica STAGO, Pranciizija, pagaminimo metai 2018
ir 2022 (toliau tekste - Analizatorius), kurio komplektacija ir techniniai reikalavimai atitinka Pirkimo Nr.
600305 techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) numatytus reikalavimus, Pirkime Nr. 600305.
numatytus tyrimus atlikti naudojant prekes nurodytas sutartyje ST-22-155.

1.2. Maksimali sutarties kaina:

Sutarties kaina be PYM 11.040,00 Eur (vienuolika tukstanciy keturiasdesimt Eur, 00 ct)
21 % PVM 2.318,40 (du tikstanciai trys Simtai astuoniolika Eur, 40 ct)
Bendra Sutarties kaina 13.358,40 (trylika tkstanciy trys Simtai penkiasdeSimt astuoni Eur, 40
(Sutarties kaina + PVM) ct)
1.3. Nuomininkas moka ménesinj nuomos mokestj:

Ménesinis nuomos 460,00 Eur (keturi Simtai SeSiasdesimt Eur, 00 ct)
mokestis be PYM

21 % PVM 96,60 (devyniasdesimt sesi Eur, 60 ct)

Ménesinis nuomos 556,60 (penki simtai penkiasdesimt sesi Eur, 60 ct)

mokestis su PVM

Nuomos mokestis gali biti vienu mokamas vienu mokéjimu uz visa nuomos terming arba vienodo
dydzio mokéjimais, atliekamais kiekvieng ménesj visa sutarta nuomos termina. Nuomotojas turés uztikrinti
iSnuomoty analizatoriy nepertraukiama veikima techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) numatytais
terminais, tvarka ir pajégumais pats dengdamas visas analizatoriy islaikymo, naudojamy medziagy ir kitas
iSlaidas.

1.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu sumokamas nuomos mokestis negali virsyti 90 proc.
analizatoriaus vertés.

1.5. Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita®“ priemonémis. Jeigu Nuomotojas nepateikia E. sgskaitos, Nuomininkas turi teise neatlikti
mokéjimo.

1.6. Nuomininkas sumoka nuomos mokestj per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos
fakturos patvirtinimo informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis dienos.

1.7. Vadovaujantis Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaiciavimo btdas -fiksuoto jkainio su perzitra kainodara. Nuomos mokestis,
nurodytas sutarties 1.3. punkte yra galutinis ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su
Analizatoriaus nuoma. Nuomos mokesciui jtakos neturi darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy iSaugimas,
bendro kainy lygio kitimas. Visa rizika dél galimo nuomos mokescéio padidéjimo prisiima Nuomotojas.
Ménesinis nuomos mokestis gali biiti perzitrimas ir keiciamas 1.9. punkte nurodytais atvejais.

1.8. Analizatoriy verté Sios sutarties pasiraSymo dieng - 86.000,00 Eur (astuoniasdesimt sesi
tukstanciai eury, 00 ct). Analizatoriaus verté nustatyta vadovaujantis Nuomotojo pateikta informacija.

1.9. Sutarties vykdymo metu Nuomotojui rastu pasitlius Nuomininkui sumazinti nuomos mokestj,
Salys turi teise jforminti §j pasitilyma sutarties pakeitimu, sumaZinant sutartyje nurodyta nuomos mokesti,
nekeisdamos kity esminiy sutarties salygy ir nepazeisdamos Viesyjy pirkimy principu.



1.10. Jei vykdant sutartj Nuomotojas pasitilo Nuomininkui kita analizatoriy, Nuomininkui rastu
iSreiskus sutikima, nekei¢iant nuomos mokesCio arba jj sumazinat, Nuomotojas gali pristatyti kitg
analizatoriy su salyga, kad tas analizatorius atitiks keliamus reikalavimus, t. y. analizatorius turi buti
lygiavertis kei¢iamam ir atitikti ne Zzemesnius nei Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) jtvirtintus
reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatytas uz ta pacia ar mazesne nuomos kaina:

1.10.1. Nuomotojas rastu pranesa Nuomininkui apie galimybe/poreikj keisti analizatoriy,
pateikdamas ta galimybe/poreikj pagrindziancius dokumentus (pvz. rasta/patvirtinima dél ekonomiskesnio
techninio sprendinio, nelemiancio Sutarties dalyko esminiy savybiy pasikeitimo, jgyvendinima) bei
analizatoriaus technine specifikacija, pagrindziancia, kad naujas analizatorius atitinka nustatytg technine
specifikacijg ir Nuomotojo pasitlyme nurodytas techniniy rodikliy reikSmes;

1.10.2. Nuomininkas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Nuomotojo rasto, nurodyto Sios
Sutarties 1.10.1. papunktyje, gavimo dienos privalo iSnagrinéti ir jvertinti tokj Nuomotojo rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Nuomotojui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties salygy 6 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybiy ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

1.11.5alys susitaria ir sutinka, kad maksimali Sutarties kaina / nuomos mokestis be PVM negali buti
kei¢iami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokescius, t.y. visa rizika dél galimo
maksimalios Sutarties kainos / nuomos mokesc¢io padidéjimo prisiima Nuomotojas (iSskyrus PVM tarifo
pasikeitima). PVM, jei toks Sutarciai taikomas, mokamas pagal privalomuosius teisés aktus. Sutarties
galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams, maksimali Sutarties kaina /
nuomos mokestis be PVM dél to nebus keiciami, t.y. Nuomininkas mokés Nuomotojui maksimalios Sutarties
kaina / nuomos mokestj, kurie bus lygus sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos maksimalios Sutarties kainos
/ nuomos mokescio be PVM pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent
priimti teisés aktai numatyty kitaip. Perskaiciuota maksimali Sutarties kaina / nuomos mokestis jforminami
Saliy pasirasytu susitarimu ir turi biti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada
pasirasytas susitarimas).

1.12.Jei tiekéjas, vertinat pasitlyma, uz pasitlymo atitikima aplinkos apsaugos kriterijams gavo
papildomus balus, jis privalo, vykdant sutartj, jgyvendinti reikalavimus numatytus aplinkos apsaugos
kriterijuose bei pateikti atitinkamus dokumentus.

2. SALIU PAREIGOS IR TEISES

2.1. Nuomininkas jsipareigoja:

2.1.1. naudoti Analizatoriy pagal jo paskirtj;

2.1.2. perduotu Analizatoriumi leisti naudotis darbuotojams, turintiems atitinkama kompetencija ir
kvalifikacija;

2.1.3. neperduoti Analizatoriaus naudotis tretiesiems asmenims;

2.1.4. naudojantis Analizatoriumi laikytis visy higienos, sanitarijos, darby saugos reikalavimu;

2.1.5. mokéti Analizatoriaus nuomos mokestj;

2.1.6. pasibaigus sutarciai grazinti Analizatoriy Nuomotojui tokios buklés, kokios jis buvo perduotas,
atsizvelgiant j natdraly nusidévéjima;

2.1.7. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Nuomotojui apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa;

2.1.8. kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginéo kilimo dienos,
deleguoti atstova spresti ginco.

2.2. Nuomotojas jsipareigoja:

2.2.1. nuo Analizatoriaus perdavimo dienos iki sutarties galiojimo pabaigos (ijskaitant galimus
sutarties pratesimus) savo saskaita uztikrinti perduoto analizatoriaus nepertraukiama veikima, techninj
aptarnavima (technine priezilra, remonta ir techninés biklés tikrinimg) Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) numatytais terminais, pats dengdamas visas Analizatoriaus islaikymo, naudojamy
medziagy ir kitas islaidas;

2.2.2. aprupinti Analizatoriy visomis tinkamai jo eksploatacijai ir naudojimui pagal tiksline paskirtj
reikalingomis medziagomis, priedais (jskaitant, bet neapsiribojant, reagentais, kontrolinémis
medziagomis, kalibratoriais, skiedimo ir plovimo tirpalais, specialiais antgaliais ir kt. priemonémis);

2.2.3. jdiegti Analizatoriuje reikalingas funkcines sistemas, numatytas Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) ir atitinkancias Nuomininko poreikius, bei uztikrinti jy tinkama veikima;



2.2.4. uztikrinti Analizatoriaus programinés jrangos duomeny mainy atitikima standartams, kaip
numatyta Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2.2.5. atlikti Analizatoriaus veikimo testavima pries faktiskai perduodant naudoti Nuomininkui.
Testavimas atliekamas tokiomis esminémis salygomis:

a) apie numatoma Analizatoriaus veikimo testavima ir jo data Nuomotojas turés pranesti Nuomininkui
rasytiniu pranesimu ne véliau kaip pries 3 (tris) dienas;

b) testavimas bus laikomas sékmingu, jei testavimo rezultatai atitiks Sios sutarties ir Techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) bendrasias nuostatas, Analizatoriaus specialiuosius reikalavimus bei
reikalaujamas funkcines galimybes.

c) jei Analizatoriaus veikimo testavimas nebus sékmingas, Nuomotojas turés nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pasalinti testavimo metu paaiskéjusius Analizatoriaus trikumus, neatitikimus
ir atlikti pakartotini Analizatoriaus veikimo testavima. Jei pakartotinis Analizatoriaus veikimo testavimas
néra sékmingas, Nuomotojas turés ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniu dieny po pakartotinio
Analizatoriaus veikimo testavimo iSmontuoti analizatoriy ir jj iSvezti iS Nuomininko patalpy.

2.2.6. atlikti defekty, gedimo ir (ar) netinkamo (ne)veikimo salinima Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.7. atlikti Analizatoriaus remonta (tiek einamajj, tiek kapitalinj) Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.8. uztikrinti Analizatoriaus atsarginiy detaliy tiekima, keitimg Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.9. uztikrinti, kad Analizatorius pajégus atlikti ne mazesnj kiekj tyrimy, negu nurodytas
Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2.2.10. Jei Nuomotojas, vertinat pasitlyma, uz pasitlymo atitikima minimaliems aplinkos apsaugos
kriterijams gavo papildomus balus, jis privalo:

2.2.10.1. pateikti Analizatoriaus naudojimo/eksploatavimo vadova, kuriame isdéstyti reikalavimai,
kaip pasiekti maksimaly Analizatoriaus aplinkosauginj veiksminguma, nemazinant Analizatoriaus klinikinio
veiksmingumo.

2.2.10.2. pateikti nurodymus, kaip naudoti Analizatoriy mazinant poveikj aplinkai naudojimo,
techninés prieziliros metu, jskaitant nurodymus, kaip mazinti energijos ir vandens, sunaudojamy medziagy
ir (ar) daliy sgnaudas ir kiekj;

2.2.11.apdrausti Analizatoriy turto draudimu nuo visy riziky visam Sutarties galiojimo laikotarpiui;

2.2.12.paskirti atsakingus savo specialistus, kurie buty kompetentingi atlikti Analizatoriaus
prieziliros, atnaujinimo, aptarnavimo ir remonto darbus. Paskirti specialistai nurodytais telefono numeriais
turi buty pasiekiami darbo dienomis Nuomininko darbo metu, sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.13.einamaji planinj ir/ar kapitalinj Analizatoriaus remontq atlikti tik iS anksto suderinus su
Nuomininku datg ir laika.

2.2.14.nesant galimybés pasalinti analizatoriaus gedimo per Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas) nurodyta laika, kitais biidais ir savo léSomis atlikti Analizatoriumi atliekamus tyrimus pagal
Nuomininko poreikius;

2.2.15.atlikti kitus veiksmus, kurie yra reikalingi siekiant uztikrinti Nuomininko galimybe
nepertraukiamai gauti tyrimy rezultatus pagal faktinj Nuomininko tyrimy poreikj, kuris detalizuotas
Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) bei tyrimy rezultaty perdavima j Nuomininko informacine
sistema.

2.2.16.nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Nuomininka apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg

2.2.17.kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginéo kilimo dienos,
deleguoti atstova spresti ginco;

2.2.18.laikytis  konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sig sutartj, isskyrus tiek, kiek tai reikalinga tinkamam sutarties vykdymui;
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams.

3. ANALIZATORIAUS PERDAVIMO TVARKA

3.1. Nuomotojas patvirtina, kad Analizatorius priklauso jam nuosavybés teise, yra nejkeistas ir
nearestuotas, neapribota naudojimosi juo teiseé.

3.2. Analizatorius perduodamas Salims pasirasant priémimo - perdavimo akta. Analizatoriaus
priémimo - perdavimo akta Nuomininkas pasiraso tik po to, kai jgyvendinami Sios sutarties 3.3. ir 3.4.



punkte nurodyti veiksmai ir Nuomininkas jsitikina, kad Analizatorius veikia ir yra tinkamas naudojimui pagal
paskirt;.

3.3. Nuomotojas Analizatoriy Nuomininko adresu savo léSomis pristato, surenka, sumontuoja,
instaliuoja, idiegia, paruosia darbui ir suderina/iSbando (testuoja) ne véliau kaip per 45 (keturiasdesimt
penkias) kalendorines dienas nuo Sios sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Nuomotojas jsipareigoja informuoti Nuomininka apie nuomojamo Analizatoriaus ypatumus,
perduoti Analizatoriaus eksploatavimo vadova bei naudojimosi instrukcijas originalo ir lietuviy kalba, taip
pat ne véliau kaip per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo Sios sutarties jsigaliojimo dienos
apmokyti Nuomininko personalg naudotis perduodamu Analizatoriumi.

4. SALIY ATSAKOMYBE

4.1. Nuomotojas atsako uz visus pagal sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

4.2. Nei viena i$ Saliy néra atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu juos
vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti
savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama ne veéliau kaip 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradzios, rastu pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tuomet prievoliy
vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas
ar informacijos nepateikimas, atima iS Salies, kuri negali vykdyti savo jsipareigojimy, teise remtis
nenugalimos jégos aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZianciy nuo atsakomybes del ne laiku (ar netinkamo)
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo. Pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

4.3. Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybéms taisyklémis, pavirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

4.4, Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei nesusitariama kitaip.

4.5. Jeigu nenugalimos jegos aplinkybes ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 1 (viena) ménesj, kiekviena
Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti sutartj. Siuo atveju ne viena is saliy negali
reikalauti atlyginti jos turétus turtinius nuostolius. Siuo atveju Sios sutarties Salys turi grazinti ka
nepelnytai gavo Sios Sutarties vykdymo metu.

4.6. Nuomotojui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy sutartyje numatytais terminais,
Nuomininkas jgyja teise pradéti skaiciuoti 0,1 % dydzio delspinigius nuo maksimalios Sios Sutarties ir
Sutarties ST-22-156 sumos uz kiekvienag termino praleidimo diena, Nuomininkas Sig suma gali iSskaiCiuoti i$
Nuomotojui pagal Sig Sutartj ir/ar sutartj ST-22-156 mokétinos sumos.

4.7. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija dviejy ménesiy nuomos mokescio suma, Nuomininkas gali:

4.7.1. isskaiciuoti delspinigiy suma iS Nuomotojui mokétiny sumuy;

4.7.2. vienasaliskai nutraukti Sutart;j.

4.8. Jeigu Nuomininkas nutraukia Sutartj 6.4.1.- 6.4.5. punkty pagrindu arba jeigu Nuomotojas
nutraukia Sutartj joje nenumatytais pagrindais, Nuomotojas moka 10 % dydzio baudg nuo maksimalios Sios
Sutarties ir Sutarties ST-22-156 sumos bei atlygina tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kuriuos sukélé
pirmalaikis Sutarties nutraukimas.

4.9. Nuomininkas turi teise vienasaliskai jskaityti priskaiCiuotas netesybas iS Nuomotojui mokétiny
sumuy.

4.10. Laiku nejvykdes Sios Sutarties 1.6. punkto Nuomininkas, pagal Nuomotojo rastiska
pareikalavima, moka netesybas - po 0,1 % nuo neapmokéto nuomos mokescio uz kiekviena vélavimo diena.

5. NUOMOTOJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

5.1. Nuomotojas Sutarciai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subteikéjy.

5.2. Sutartinius jsipareigojimus, kuriuos Nuomotojas pasiulyme Pirkimui numaté perduoti
Subteikéjams, gali teikti tie Subteikéjai, kuriuos Nuomotojas i§ anksto nurodé teikdamas Pasililyma
Pirkimui.

5.3. Subteikéjo keitimas galimas tik toms Sutartinius jsipareigojimy dalims, kurias Nuomotojas
Pasiulyme numaté jiems perduoti.



5.4. Subteikéjy keitimas ar naujy Subteikéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Nuomotojas
Nuomininkui pateikia prasyma dél Subteikéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subteikéjo
pasitelkimo, Subteikéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindziancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subteikéjams buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai) bei gauna rastiska Nuomininko sutikimg dél pasirinkto Subteikéjo pakeitimo ar naujo
Subteikéjo pasitelkimo Kartu su nurodytais dokumentais, Nuomotojas Nuomininkui taip pat turi pateikti
rasytinio pranesimo, pateikto Subteikéjui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo
fakta ir numatomq pakeitimo data, kopija. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims
jvykdzius visas_ Siame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus
sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi.

5.5. Nuomotojas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutartj vykdantys Subteikéjai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, buting tinkamam Sutarties vykdymui.
Uz Subteikéjy sutartiniy jsipareigojimy vykdymo kokybe Nuomininkui atsako Nuomotojas.

5.6. Subteikéjams pageidaujant, Nuomininkas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig. galimybe
Nuomininkas subteikéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos is
Nuomotojo apie pasitelkiama subteikéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Nuomininka.
Tokiu atveju su Nuomininku, Nuomotoju ir subteikéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Nuomotojui priestarauti nepagristiems
mokéjimams. Trisalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasirasymas nekeic¢ia Nuomotojo
atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.

5.7. Sutartis iS Nuomotojo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.

5.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu sutartis
vykdoma pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo buti jvykdytos visos Zemiau nurodytos salygos:

5.8.1.Nuomotojas Nuomininkui pateikia Siuos dokumentus:

5.8.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

5.8.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio prasyma pasitraukti is jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam / pasiliekan¢iam
jungtinés veiklos partneriui;

5.8.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiska sutikima pakeisti pasitraukiantj
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus
pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacija
pagrindziantys dokumentus (jei taikoma).

5.8.2. Nuomotojas gauna Nuomininko rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

5.8.3. Nuomotojas pateikia Nuomininkui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés
veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai isliks
tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos
partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne
jungtinés veiklos sutartj.

5.9. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

6.1. Sutartis jsigalioja nuo véliausios paraso datos ir galioja tol, kol Nuomininkas turi pagal Sutartj
nuomai perduotg analizatoriy, bet ne ilgiau nei bus ispirkta maksimali Sutarties verté nurodyta Sutarties
1.2 punkte. Bendra Sutarties trukmé, jskaitant pratesimus, negali bati ilgesne nei 37 (trisdeSimt septyni)
meénesiai (jskaitant saskaitos uz Sistemos nuoma pateikimga ir apmokéjima).

6.2. Pasibaigus Siai sutarciai, Nuomininkas turi grazinti Nuomotojui analizatoriy ne véliau kaip per
10 (deSimt) darbo dieny.

6.3. Nuomininkas bet kada turi teise vienasaliskai nutraukti sutartj, apie tokj sutarties nutraukima
rastu pranesdamas Nuomotojui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

6.4. Nuomininkas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Nuomotojas ja iS esmés pazeide:

6.4.1. perduotas analizatorius neatitinka Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
nustatyty reikalavimy ir jo trikumy nejmanoma pasalinti per protingg ir Nuomininkui priimting terming;

6.4.2. jei paaiskéja kad Nuomotojas apie analizatoriaus atitiktj nustatytiems reikalavimams pateiké
melaginga informacija, kurig Nuomininkas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;



6.4.3. kai Nuomotojas nurodytais terminais nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

6.4.4. kai Nuomotojui yra iskeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceduros
arba jam vykdomos analogiskos procediros pagal salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Nuomininkui
tampa zinoma apie kitokj priverstinji Nuomotojo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos
Nuomotojo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Nuomotojo yra priimamas ir jsiteiséja
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio
1 dalyje isvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

6.4.5. Esant VP] 90 str. 1 d. nurodytoms aplinkybéms.

6.5. Nuomotojas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Nuomininka rastu pries
10 (desimt) dienuy, tik jeigu Nuomininkas ja iS esmés pazeidé:

6.5.1. Nuomininkas daugiau kaip 2 (du) kartus laiku nesumokéjo nuomos mokescio;

6.5.2. Nuomininkas sutarties galiojimo laikotarpiu iShnuomoja analizatoriy be Nuomotojo rastisko
sutikimo;

6.5.3. Nuomininkas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastisky Nuomotojo jspéjimy, vengia vykdyti
Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja j Nuomotojo priminimus ir jsp€jimus apie Sutarties salygy
vykdymo bitinuma. IS eiles einanciy priminimu ir/arba jspéjimy daznumas negali biiti trumpesnis nei 5
(penkios) darbo dienos.

6.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiskai
jvykdyta Si Sutartis.

6.7. Analizatoriaus savininko pasikeitimas nesudaro pagrindo Sig sutartj nutraukti.

6.8. Kai Nuomotojas Pirkimo procediry metu atitikéiai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams jrodyti rémeési kity tkio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Nuomotojas ir ukio
subjektai, kuriy pajégumais Nuomotojas rémeési, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

6.9. Sutarties salygos sutarties vykdymo laikotarpiu negali bdti keiciamos, iSskyrus Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Sioje sutartyje numatytus atvejus.
5 6.10. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas techninio pobtdzio sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, klaidos) bei sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos viesojo pirkimo salygose. Tais atvejais,
kai sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) sutarties
sudarymo metu, sutarties salys gali keisti tik neesmines sutarties salygas, pateikiant pagrindziancius
dokumentus.

6.11. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Sutarties Saliy sutarimu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$ Saliy pateiké
prasyma rastu kitai Saliai su sililymu pradéti derybas.

6.12. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais, elektroniniu pastu ar fakso
numeriais, kitais adresais, elektroniniu pastu ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesima:

6.12.1. Nuomininko vadovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé:

Pareigos

Adresas: Pramonés pr. 31, Kaunas

Telefonas:

El. pastas:

Funkcijos atsakinga uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal LR Viesujy

pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas

Vardas, pavardé:




Pareigos

Adresas: Pramoneés pr. 31, Kaunas
Telefonas:

El. pastas:

Funkcijos atsakinga uz Sutarties vykdyma

6.12.2. Nuomotojo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma;:

Vardas, pavarde:

Adresas: Kalvarijy sody 1-0ji g. 2, 08315 Vilnius
Telefonas:

El. pastas: diagnostines.sistemos@diagsis.com

6.12.3. Nuomotojo ir Nuomininko vienas kitam siunciami pranesimai turi biti rastiski ir siunciami
Siais adresais:

Nuomotojui:
Vardas, pavarde: UAB ,,Diagnostinés sistemos“
Adresas: Kalvarijy sody 1-o0ji g. 2, 08315 Vilnius
Telefonas: + 3705 274 04 94
El. pastas: diagnostines.sistemos@diagsis.com

Nuomininkui - Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika
Adresas: Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas
Telefonas: (8 37) 40 39 99

EL. pastas:  info@kaunopoliklinika.lt

6.13. Nuomotojo Pirkimo Nr. 600305 pateiktas pasiulymas ir kiti Pirkimo Nr. 600305 dokumentai
yra laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali bGti naudojami aiskinant Sutarties salygas.

6.14. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinciais vienoda teisine galia, po viena kiekvienai
saliai.

6.15. Salys, pasiraSydamos 3ia sutartj patvirtina, ja perskaite, suprate jos nuostatas bei
pasirasancios ja laisva valia, kaip jy siekius ir interesus atitinkantj dokumenta.

7. SUTARTIES PRIEDAI
7.1. Neatskiriama Sios Sutarties dalis yra 1 priedas — Techniné specifikacija.

8. JURIDINIAI SALIY ADRESAI, REKVIZITAI

Nuomotojas Nuomininkas

UAB ,,Diagnostinés sistemos* Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika
Kodas 122263421 Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas

PVM mokétojo kodas LT222634219 Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy
Kalvarijy sody 1-o0ji g. 2, 08315 Vilnius asmeny registre, kodas 135042394

Tel. + 3705 274 04 94 PVM mokétojo kodas: LT 350423917

El. pastas: diagnostines.sistemos@diagsis.com  Tel. (8 37) 40 39 99
ELl. pastas: info@kaunopoliklinika.lt

Parasas
2022-07-04 Parasas
A.V. 2022-07-04

A.V.


mailto:info@kaunopoliklinika.lt

1 priedas prie 2022-07-04 pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. ST-22-156

TECHNINE SPECIFIKACIJA
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Pirkimo objektas - kraujo kreséjimo tyrimy analizatoriy (toliau - Analizatoriy) nuoma (jskaitant,
bet neapsiribojant, montavima, diegima, instaliavima, integravima, derinima, paleidima, priezidra,
remonta, atnaujinima ir aptarnavima, bei asmens sveikatos prieziliros laboratorinés diagnostikos priemoniy
veikima uztikrinanciy medziagy ir detaliy tiekima) ir reagentai bei papildomos priemonés tyrimams atlikti
atlikti su minéta priemone.

1.2. Perkancioji organizacija numato pagal poreikj jsigyti reagentus ir papildomas priemones,
reikalingas uztikrinti kokybiska tyrimy, nurodyty Techninéje specifikacijoje atlikima, atsizvelgiant j Tiekéjo
nurodytus jy kiekius.

1.3. Perkancioji organizacija nurodo, kad pirkimas apima:

1.3.1. Analizatoriy, aprasyty sios technines specifikacijos Ill dalyje, sukomplektavima;

1.3.2. Analizatoriy atvezima ir sumontavima Perkanciosios organizacijos patalpose;

1.3.3. Analizatoriy veikimui reikalingy funkciniy sistemy jdiegima;

1.3.4. Analizatoriy nenutrikstama aprupinima visomis tinkamai jy eksploatacijai ir naudojimui pagal
tiksline paskirtj reikalingomis medziagomis, priedais (jskaitant, bet neapsiribojant, reagentais,
kontrolinémis medziagomis, kalibratoriais, skiedimo ir plovimo tirpalais, specialiais antgaliais ir kt.
priemonémis);

1.3.5. Analizatoriy ir jy programinés jrangos galimybe keistis informacija su perkanciosios
organizacijos laboratorine informacine sistema (toliau — LIS);

1.3.6. Analizatoriy veikimo testavima pries faktiskai perduodant naudoti Perkanciajai organizacijai.
Testavimas atliekamas tokiomis esminémis sglygomis:

1.3.6.1. apie numatoma Analizatoriy veikimo testavimag ir jo datg tiekéjas turés pranesti
Perkanciajai organizacijai rasytiniu pranesimu ne véliau kaip pries 3 (tris) dienas;

1.3.6.2. testavimas bus laikomas sékmingu, jei testavimo rezultatai atitiks Sios technines
specifikacijos bendrasias nuostatas, aparatiiros specialiuosius reikalavimus bei Sios technines specifikacijos
Il dalyje nurodytas funkcines galimybes. Jei analizatoriaus veikimo testavimas nebus sékmingas, tiekéjas
turés nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pasalinti testavimo metu paaiskéjusius
analizatoriaus trukumus, neatitikimus ir atlikti pakartotinj analizatoriaus veikimo testavima. Jei
pakartotinis analizatoriaus veikimo testavimas néra sékmingas, tiekéjas turés ne véliau kaip per 30
(trisdesSimt) kalendoriniy dieny po pakartotinio analizatoriaus veikimo testavimo iSmontuoti analizatoriy
ir jj iSvezti is Perkanciosios organizacijos patalpu;

1.3.7. Analizatoriy defekty, gedimo ir (ar) netinkamo (ne)veikimo salinima techninéje specifikacijoje
nustatyta tvarka ir terminais;

1.3.8. Analizatoriy remonta (tiek einamajj, tiek kapitalinj), gedimy S$alinima techninéje
specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

1.3.9. Analizatoriy atsarginiy daliy sandélio valdyma ir atsarginiy detaliy tiekima, keitima Sioje
techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

1.3.10. Perkanciosios organizacijos laboratorijos personalo (ne maziau kaip 2 (du) darbuotojai)
apmokyma dirbti su analizatoriais;

1.3.11. Analizatoriai privalés bati pajégus atlikti ne mazesnj kiekj tyrimy, negu nurodytas Sios
Techninés specifikacijos Il dalyje;

1.3.12. analizatoriy apdraudima turto draudimu nuo visy rizikuy;

1.3.13. kity veiksmy atlikima, kurie yra reikalingi, siekiant uztikrinti Perkanciosios organizacijos
galimybe nepertraukiamai gauti laboratorinés diagnostikos tyrimy rezultatus pagal faktinj Perkanciosios
organizacijos tyrimy poreikj, kuris detalizuotas Techninés specifikacijos Ill dalyje (Tyrimai ir planuojamos
orientacinés jy apimtys) bei tyrimy rezultaty perdavima j Perkanciosios organizacijos informacine
sistema.

1.4. Perkancioji organizacija uz analizatoriy tiekéjui mokés tik nuomos mokestj. Sutarties galiojimo
laikotarpiu sumokamas analizatoriaus nuomos mokestis negali virsyti 90 proc. analizatoriaus vertés. Nuomos
mokestis gali bdti mokamas vienu mokéjimu uz visa nuomos terming arba vienodo dydzio mokéjimais,
atliekamais kiekvieng ménesj visa sutartg nuomos terming. Tiekéjas turés uztikrinti iSnuomoty analizatoriy
nepertraukiama veikimg techninéje specifikacijoje numatytais terminais, tvarka ir pajégumais pats



dengdamas visas analizatoriy islaikymo, naudojamy medziagy ir kitas islaidas.
Il. ANALIZATORIY SPECIALIEJI REIKALAVIMAI

2.1. Analizatoriy komplektacija ir techniniai reikalavimai:

2.1.1. Analizatoriai turi biti techniSkai pajégis atlikti visus Techninés specifikacijos Il dalyje
jvardintus laboratorinés diagnostikos tyrimus.

2.1.2. Analizatoriai turi bdti ne senesni nei 5 mety, turéti CE/ IVD Zenklinimus, skirti naudoti
Medicinos diagnostikos laboratorijose ir galéti perduoti duomenis j Perkanciosios organizacijos Laboratorijos
informacine sistema (LIS).

2.1.3. Analizatoriai privalo turéti bruksniniy kody skaitytuvus, skirtus meéginio identifikacinio kodo
nuskaitymui. Pagal $j koda analizatorius automatiskai turi nuskaityti arba pasirinkti iS tyrimy uzsakymy
informacija apie reikalingus iS méginio padaryti konkrecius tyrimus, o atlikty tyrimy rezultatus su méginio
identifikaciniu kodu automatiskai nusiysti j LIS.

2.1.4. Analizatoriai turi biiti pripazinti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir atitikti
reikalavimus, patvirtintus Medicinos priemoniy naudojimo tvarkos aprase, patvirtiname Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2010 m. geguzés 3 d. jsakymu Nr. V-383 (su pakeitimais) bei In
vitro diagnostikos medicinos priemoniy saugos techniniame reglamente, patvirtintame LR sveikatos
apsaugos ministro 2001 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. V-679 (su pakeitimais).

2.2. Kartu su pasiulymu dalyvis turi pateikti:

2.2.1. dokumentus, patvirtinancius analizatoriy atitikima visiems reikalavimams, nurodytiems
atitinkamai_kiekviename pirkimo dokumenty techninés specifikacijos punkte, t. y. dalyvis privalo
pateikti siGlomo analizatoriaus gamintojo katalogus/ bukletus/ brositdras, kuriuose bty sidlomo
analizatoriaus vaizdas (nuotraukos, bréziniai ar pan.) su iSsamiu analizatoriy techniniy charakteristiky
aprasymu - analizatoriaus pavadinimu, modeliu (jei yra), gamintoju, kilmés salimi, techninémis
charakteristikomis pagal techninés specifikacijos reikalavimus, prekiy kodais (jei taikoma) bei visa
informacija, pagrindziancia analizatoriaus atitikima techninei specifikacijai originalo ir lietuviy kalba.
Analizatoriaus gamintojo kataloguose/ bukletuose/ brositirose ir aprasyme privaloma grafiskai nurodyti (t.
y. pastebimai pazyméti - spalvotai pazenklinti, ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti) konkrecias
teikiamy dokumenty vietas, kur aprasomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés bei jrasyti, kurj
techninés specifikacijos reikalaujamo techninio parametro punktg jos atitinka.

2.2.2. Analizatoriy naudojimo instrukcijas originalo ir lietuviy kalba.

2.2.3. Analizatoriaus Zzyméjimo CE/ IVD Zenklu liudijantj dokumenta originalo ir lietuviy kalba.

2.3. Reikalavimai analizatoriy programinei jrangai:

2.3.1. Siulomi analizatoriai ir jy programiné jranga turi turéti galimybe keistis informacija su
perkanciosios organizacijos laboratorine informacine sistema ASTM standarto protokolu arba lygiaverdciais:
ABX, CSV, MCSV, HL7, REST standarty protokolais. Tyrimy uzZsakymai turi bati automatiskai nuskaitomi, o
tyrimy atlikimo rezultatai automatiskai perduodami laboratorijos informacinei sistemai Ethernet tipo tinklu
(10/100/1000BASE-T/TX) naudojant TCP/IP protokola. Jeigu tiekéjo sillomas analizatorius, ar keli
analizatoriai neturi galimybeés keistis informacija ASTM, ABX, CSV, MCSV, HL7, REST standarty protokolais,
pasitlyme turi biti pateikiamas kompiuteris su atitinkama programine jranga jgalinancia keistis informacija
su perkanciosios organizacijos LIS ASTM standarto protokolu arba lygiaverciais: ABX, CSV, MCSV, HL7, REST
standarty protokolais, kuriy pagalba tyrimy uzsakymai ir tyrimy atlikimo rezultatai turi buti automatiskai
nuskaitomi ir perduodami laboratorijos informacinei sistemai Ethernet tipo tinklu (10/100/1000BASE-T/TX)
naudojant TCP/IP protokola.

Tiekéjas analizatoriaus programinés jrangos suderinima atlieka savo jégomis ir léSomis.

2.3.2. Su Perkanciosios organizacijos LIS turi biti galimybé keistis Siais duomenimis:

2.3.2.1. automatiskai gauti tyrimy uzsakymus;

2.3.2.2. automatiskai perduoti tyrimy rezultatus.

2.3.3. Tiekéjas yra atsakingas uz analizatoriy nenutriikstama veikima, uZ analizatoriy programinés
jrangos nepriekaistinga veikima bei uz analizatoriy jungties su Perkanciosios organizacijos informacine
sistema veikima visg sutarties galiojimo laikotarpi.

2.3.4. Turéti galimybe atlikti automatinj tyrimo atsakymo techninj validavima.

2.3.5. Galimybé talpinti j analizatoriy naujus arba skubius méginius, nestabdant analizatoriaus darbo.
Pateikti gamintojo patvirtinta proceso aprasyma.

2.3.6. Bendras preliminarus tyrimy skaicius pateikiamas, jskai¢iuojant kontroliy atlikima, reagenty
bei kity medziagy sunaudojima kalibravimo procedirai.

2.4. Reikalavimai analizatoriaus atliekamiems laboratoriniams tyrimams:




2.4.1. Tyrimo atlikimui turi badti pateiktos ir jskaiiuotos j tyrimo kaing visos pagal gamintojo
rekomendacijas tyrimo atlikimui reikalingos sudedamosios priemonés: reagentai, kalibratoriai, kontrolinés
medziagos (ne maziau kaip 2 lygiy), mégintuvéliai, plovikliai, specialis valikliai, specialis antgaliai, ar bet
kokios kitos gamintojo nurodytos priemonés.

2.4.2. Maksimalus tyrimy skaiCius pateikiamas, taciau tiekéjas turi jvertinti reikalingy analizatoriaus
veikimui medziagy kiekius atsizvelgiant j kontroliy tyrimus (ne maziau dviejy lygiy kiekviena darbo diena)
ir kalibravimui reikalingy tyrimy skaiciy.

2.4.3. Vidiniai kontroliniai tyrimai atliekami po viena karta kiekviena darbo diena, reagentai,
kalibratoriai ir kt., priemonés bus naudojamos, atsizvelgiant j gamintojo nurodytus galiojimo, galiojimo
atidarius rinkinj ir stabilumo terminus.

2.4.4. Visiems Sios technines specifikacijos Il dalyje isvardintiems tyrimams pateikti gamintojo
rekomenduojamas normy reiksmes, taikomas suaugusiems ir vaikams.

2.4.5. Kiekybinio tyrimo rezultatai turi buti pateikiami Sl sistemos vienetais.

2.4.6. Visi reagentai, kalibratoriai vieno gamintojo, originalis, tinkami darbui su sitlomu
analizatoriumi. Kontrolinés medziagos gali bditi sitilomos treciujy saliy ir nebitinai to paties gamintojo kaip
reagentai ir kalibratoriai. Dalyvis gali sitilyti skirtingy gamintojy reagentus ir kalibratorius tik tokiu atveju,
jeigu dalyvio su pasidlymu teikiama medZiaga objektyviai patvirtina, kad dalyvio sitlomos skirtingy
gamintojy prekés tinkamai funkcionuos (derés) tarpusavyje ir yra tinkamos darbui su sitlomu
analizatoriumi.

2.4.7. Siulomi reagentai ir papildomos priemonés turi buti skirtos in vitro diagnostikai. Reagentai ir
papildomos priemonés turi biti pazenklinti CE pagal IVD direktyva 98/79/EC arba lygiaverciu zenklu. Kartu
su pasitdlymu pateikti patvirtinanciy dokumenty kopijas.

2.4.8. Tiekéjas turi pateikti sitilomy reagenty naudojimo instrukcijas ir saugos duomeny lapus lietuviy
ir originalo kalbomis.

2.5. Reikalavimai analizatoriy aptarnavimui:

2.5.1. Nuomotojas turés uztikrinti analizatoriy nepertraukiama darba 5 dienas per savaite, 15 val.
per para, darba organizuojant dvejomis pamainomis 24 mén. laikotarpiu (su galimybe pratesti, bet ne
ilgiau nei 37 mén.). Nuomotojas turés paskirti atsakingg asmenj, kuris kompetentingai atliks analizatoriy
techninés priezitros, atnaujino, kalibravimo, aptarnavimo ir remonto darbus. Nuomotojas turés uztikrinti,
jog jo paskirti specialistai nurodytais telefono numeriais biity pasiekiami darbo dienomis Perkanciosios
organizacijos darbo metu visg sutarties laikotarpij.

2.5.2. Gaves pranesima apie analizatoriy gedima, Nuomotojo specialistas privalés atvykti j VS| Kauno
miesto poliklinika ne véliau kaip per 4 valandas nuo pranesimo gavimo momento ir per artimiausias 8
valandas pasalinti gedimg arba kitaip atkurti ir uztikrinti analizatoriy veikima.

2.5.3. Nesant galimybés pasalinti gedimy per nurodyta laika, Nuomotojas privalés kitais blidais ir savo
éSomis uztikrinti tyrimy atlikima pagal VS| Kauno miesto poliklinikos poreikius.

2.5.4. Einamasis planinis ir/ar kapitalinis analizatoriy remontas, techniné priezidra, atnaujinimo
darbai gali buti atliekami tik i$ anksto suderinus su Perkancigja organizacija data ir laika.

ll. ANALIZATORIY TECHNINES SPECIFIKACIJOS

3.1. Automatinis kraujo kreséjimo tyrimy analizatorius (2 vnt.):
3.1.1. Automatinio kraujo kreséjimo tyrimy analizatoriaus techniné specifikacija:

1 lentelé
Atitikimas kokybiniams reikalavimams.
Nuoroda j pridedamus, prekés atitikima papildomoms
charakteristikoms jrodancius, dokumentus (buklety, techniniy
Eil aprasy puslapiy Nr.)
Nr. PARAMETRAI REIKALAVIMAI Pasitilymo dokumentai,
: Sidilomos prekes patvirtinaptys sitilomos prekés
techniniai parametrai ] [0 LT
Dokumento Dokumento
pavadinimas lapo numeris
Pacrindini Elektromagnetinis Elektromagnetinis STA_Compact_Max | 2 lapas
agrindinis . . - . o
matavimo mechaninis, pagvr.lstas mechaninis, pagvr.1stas brosidra
1. principas klampumo pokycio klampumo pokycio
. nustatymu, arba nustatymu
tyrimams . .
lygiavertis.




Kiti galimi 1. Chromogeninis. 1. Chromogeninis. STA_Compact_Max | 2 lapas
2. matavimo 2. 2. Imunoturbidimetrinis. brosiira
principai Imunoturbidimetrinis.
1. Tiriamoji medziaga: | 1. Tiriamoji medziaga: Brosidra 10 lapas
citruota plazma citruota plazma normali, | ,Matuojamos
normali, bet kokio bet kokio lygio lipeminé, | plazmos*“
lygio lipemine, hemolizuota, ikterine.
hemolizuota, ikteriné. | 2. Turi biti ne maziau
2. Turi bati ne maziau | kaip 30 viety meéginiy STA_Compact_Max | 2 lapas
Mégini kaip 30 viety méginiy | patalpinimui. brosiira
éginiy AR
3. sistema patalpinimui. 3. Méginiai pazyméti
3. Méginiai pazymeti briksniniais kodais STA_Compact_Max | 2 lapas
bruksniniais kodais nepertraukiamai jdedami | brosidra
nepertraukiamai i analizatoriy ir kodai
jdedami j analizatoriy | nuskaitomi automatiskai
ir kodai nuskaitomi idéjimo metu.
automatiskai jdéjimo
metu.
Reagentai su briiksniniais | STA_Compact_Max | 2 lapas
Reagentai turi biti su kodais, talpinandiais Sia brosidra
agenta | : informacija: pavadinima, | Metodika STA SPA+ | 1 lapas
bruksniniais kodais, - .
S koda, partijos Nr., Metodika STA
talpinanciais sia : . ..
. he stabiluma analizatoriuje, | Cephascreen 1 lapas
informacija: s : .
. galiojimo laika, Metodika STA
4 Reagenty pavadinima, koda, k lini dzi Liquid Fib 11
’ sistema partijos Nr., stabiluma ontro iniy meaziagy Iquia "1 apas
. L1 duomenis Metodika STA
analizatoriuje, li D-di 11
galiojimo laika M’“geff.k gl apas
.. e etodika
532::;2?5” medziagy Routine QC 2 ML 1 lapas
) Metodika STA
Liatest Control N+P | 1 lapas
Yra. STA_Compact_Max | 68 lapas
5. Kalibravimas Butinas. naudojimo
instrukcija
Analizatoriuje turi Analizatoriuje yra STA_Compact_Max | 2 lapas
biti gamintojo gamintojo paruostos Sios | brosidra
paruostos Sios programos:
programos: 1. Protrombino
Usprosramuot 1. Protrombino komplekso (lI-VII-X)
prog komplekso (I1-VII-X) aktyvumo nustatymui
6 U tyrimy aktyvumo nustatymui (%,s,INR) is plazmos
* | spektro yvumo hustatymu b P )
Alimvbe (%,s,INR) is plazmos. 2. ADTL
s y 2. ADTL 3. D-dimery nustatymui
3. D-dimery 4. Fibrinogeno tyrimo
nustatymui nustatymui
4. Fibrinogeno tyrimo
nustatymui
3 lentelé
Eil. Atitikimas kokybiniams reikalavimams.
Nr. Nuoroda j pridedamus, prekeés atitikima

Kriterijaus (Q;) parametrai

Kriterijaus lyginamasis
svoris ekonominio
naudingumo jvertinime

Nr.)

papildomoms charakteristikoms jrodancius,
dokumentus (buklety, techniniy aprasy puslapiy

Sitlomos prekés
techniniai parametrai

Pasililymo dokumentai,
patvirtinantys sidlomos
prekés techninius

parametrus
Dokumento Dokumento
.. lapo
pavadinimas PO
numeris




1.1. Gamintojo atlikta kalibracija Ne Taip Gamintojo atlikta Metodika 1 lapas
(PL (I-VII-X) aktyvumo, FIB, kalibracija (PL (II-VII- STA SPA+
D-Dimero tyrimams) turi bati 0 20 X) aktyvumo, FIB, D- Metodika 1 lapas
integruota braksniniame Dimero tyrimams) STA Liquid
reagento kode, t.y. visi integruota Fib 1 lapas
kalibracinés kreivés taskai braksniniame Metodika
integruoti j bruksninj koda reagento kode, t.y. STA Liatest
(pateikiamos visos visi kalibracinés D-di
kalibracinés kreivés) kreivés taskai
integruoti j briiksninj
koda (pateikiamos
visos kalibracinés
kreives)
1.2. Pradéty naudoti reagenty Ne Taip Pradéty naudoti Metodika 1 lapas
(ADTL, PL (H-VII-X) reagenty (ADTL, PL STA SPA+
aktyvumo, FIB, D-Dimero 0 10 (11-VII-X) aktyvumo, Metodika 1 lapas
tyrimams) stabilumo laikas FIB, D-Dimero STA
analizatoriuje ne maziau kaip tyrimams) stabilumo Cephascreen 1 lapas
24 val. laikas analizatoriuje 3 Metodika
- 15 dieny STA Liquid 1 lapas
Fib
Metodika
STA Liatest
D-di
1.3. Reagenty (ADTL, PL (lI-VII-X) Ne Taip Reagenty (ADTL, PL Metodika 1 lapas
aktyvumo, FIB, D-Dimero (1I-VII-X) aktyvumo, STA SPA+
tyrimams) paruosimo laikas 0 10 FIB, D-Dimero Metodika 1 lapas
ne daugiau kaip 30 min. (kai tyrimams) paruos$imo STA
reagentas yra stabilus ne laikas 15-30 min. (kai Cephascreen 1 lapas
maziau kaip 24 val.) reagentas yra stabilus Metodika
ne maziau kaip 24 STA Liquid 1 lapas
val.) Fib
Metodika
STA Liatest
D-di
1.4. ADTL reagento aktyvatorius Ne Taip ADTL reagento Metodika 1 lapas
turi bati polifenolis, aktyvatorius STA
leidziantis iSvengti 0 5 polifenolis, leidziantis | Cephascreen
preanalitikos trikdziy. iSvengti preanalitikos
trikdziy.
Nuomotojas Nuomininkas

UAB ,,Diagnostinés sistemos*

Parasas
2022-07-04

A.V.

Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika

Parasas

2022-07-04

A.V.




